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Informe d e l Presidente de l a Juntg, de Síndicos d e l Fondo 
F i d u c i a r i o de l a s Naciones unidas para, C h i l e 

1. La Asamblea General en su trigésimo t e r c e r período de sesiones estaloleció por 
SLI resolución 3 5 / 1 7 4 , de 20 de diciembre de 1 9 7 8 , e l Pondo F i d u c i a r i o de l a s Naciones 
Unidas para. C h i l e . E l objeto de este Fondo v o l u n t a r i o es r e c i b i r contribuciones y 
d i s t r i b u i r , a trasvés de l o s conductos e s t a b l e c i d o s de a s i s t e n c i a , ayuda hximanita.ria, 
l e g a l y f i n a n c i e r a a l a s personas cuyos derechos humanos han sido v i o l a d o s por su 
detención o prisión en C h i l e , a l a s obligadas a abandonar e l pa,ís y a loa f a m i l i a r e s 
de personas de c u a l q u i e r a de esas categorías. 

2. E l Pondo F i d u c i a r i o de l a s Naciones Unidas рг.гэ. C h i l e está a,dministrado, con 
axreglo a l Reglamento F i n a n c i e r o de l a s Naciones Unidas, por e l S e c r e t a r i o General 
con e l asesoramiento de una Junta de Síndicos compuesta por un Presidente y cu3.tro 
vocales con amplia e x p e r i e n c i a de l a situación en C h i l e . E l Presidente y l o s miem-
bi-os de l a Junta de Síndicos son nombrados por e l S e c r e t a r i o General por un período 
do t r e s años teniendo debidamente en cuenta l a d i 3 t r i b u.ción geográfica e q u i t a t i v a 
y en consulta con sus gobiernos. En l a reooliición por l a que se estableció e l Pondo, 
l a Asamblea hizo un llamamiento a l o s Estados Miembros para que respondieran f a v o r a 
blemente a l a s p e t i c i o n e s que se l e s hiciera^n para que aportaran contribuciones a l 
Pondo. 

3. La Comisión de Derechos Humanos en su 35^ período de sesiones aprobó, e l 6 de 
marzo de 1 9 7 9 , l a resolución 11 (XXXJ) en l a cu.al acogió complacida l a decisión de 
l a Asamblea General de e s t a b l e c e r un Fondo F i d u c i a r i o de l a s Naciones Unidas para 
C h i l e y decidió i n v i t a r a l Presidente de l a Junta,de Síndicos a presentar a l a 
Comisión un informe e s c r i t o en nombre de l a Junta acerca d e l funcionamiento d e l Fondo.-
E l presente informe se somete a l a Comisión de Derechos Humanos en su Зб^ período de 
sesiones de conformidad con esa resolución. 

4 . E l 14 de agosto de 1 9 7 9 , e l S e c r e t a r i o General anunció que había designado a 
l a s s i g u i e n t e s personas para que prestaban sus s e r v i c i o s por un. período de t r e s años 
en l a Junta de Síndicos d e l Fondo F i d u c i a r i o de l a s Naciones Unidas: Sr. Ghulam A l i 
A l l a n a (Pakistán), P r e s i d e n t e | Sr. Leopoldo Benitos•(Ecuador)5 Sr. Hans Danelius 
(Su.ecia)? Sra. Maria.n J . T., Kamara ( S i e r r a Leona) y Sr. Adam Lopatka ( P o l o n i a ) . 
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Los miembros de l a Junta p r e s t a n sus^ seryieios.'а títu.lo personal.-. En tma par t a de 
fecha 12 d̂e, septiembre de 1 9 7 9 , e l Sr. Benítép presentó a l SeGretario General su 
renuncia a su puesto en l a Junta de Sfndl-cbsv E l l^ de febrero de 1980^ s:e anuncio 
que e l S e c r e t a r i o General'había designado a l Sr. Simón Alb e r t o Consalvi''(Venezuela) 
рэл-а que ocupara en l a Junta de Síndicos ese puesto durante e l resto d e l período de 
t r e s años • i n i c i a d o por e l Sr. Bénites," .... 

5 . La. Junta de Síndicos celebró su primer pciríodo de sesiones en l a Sede de l a s 
ilaciones Unidas d e l 20 a l 24 de agosto de 197/9, y su segundo período'de sesiones 
d e l /1- a l 8 de febrero de I 9 8 O . En estas retmiones, l a Junta examinó, entre otra.s 
cosasj su programa, y metodología para s o l i c i t a r contribuciones v o l u n t a r i a s , así 
como e l programa de futu r a s a c t i v i d a d e s d e l Fondo. La. Junta se entrevistó, 
durante sus reuniones primera j segunda, con representa.ntes d e l ACMív., l a ШТЕЗСО, 
e l иЖСЕГ, e l P i m , l a OIT, e l С1Ш y organizaciones privadas a f i n de t r a t a r de 
l a s necesidades de l a s personas que entraba„n en l a e s f e r a de competencia d e l Fondo 
y de p o s i b l e s program,as-.-de a s i s t e n c i a . . ' : 

6. La Junta también examinó durante sus dos períodos de sesiones l a situación de 
l a s personas que era probable entrasen en I r e s f e r a de competencia d e l Pondo. 
Concluyó que existía-la urgente necesidad de b r i n d a r l a a s i s t e n c i a que había pedido 
la. Asamblea General y resolvió hacerlo con un espíritxi pura,mente h u m a n i t a r i o , . s i n 
ninguna consideración política. La Junta concluyó que l a información de aué dispo
nía demostraba que muchas personas cuyos derechos hu.manos se habían v i s t o v i o l a d o s 
por,.la detención o e l encarcela^miento, así como sus f semillares y. l o s de personas ^ 
desaparecidas, v i v e n en condiciones muy preocupantes. Padecen dificulta^des de 
carácter económico, s o c i a l , físico y psicológico. Los obligados a v i v i r f u e r a de 
C h i l e como e x i l i a d o s t r o p i e z a n -con d i f i c u l t a d e s p a r e c i d a s . 

7 . Л f i n de obtener l o s fondos necesarios para p r o s t a r l a a.sistencia pedida por 
l a Asamblea. General, l a Junta d.e Síndicos decidió en su primera reunión p e d i r ' a 
todos los-Estados, determ,inadas organizaciones intergubernamentales organizaciones 
no g'ubema.mentales, organizaciones privadas y particulaa-es, que aportaran c o n t r i b u 
ciones a l Fondo, La. Junta pidió a l S e c r e t a r i o General que exhortase â  l o s Estados 
I-Iiembros a responder fa^vorablemente a su s o l i c i t u d de co n t r i b u c i o n e s , l o cuaJ h i z o ' 
e l S e c r e t a r i o General en i^na. c a r t a de fecha 28 de septiembre - de 1 9 7 9 . La, Junta' 
desea e x p r e s a r su profundo agradecimiento a l S e c r e t a r i o General por haber hecho 
este llamamiento en nomibre d e l Fondo. En su segundo período de sesiones, l a Junta, 
observando e l llamamiento, hecho- por l a Asamblea General'en su resolución 5 4 / l 7 6 
a que se aportaran - co n t r i b u c i o n e s , así como la.s iirgentes' necesidades de las-personas 
que entraban en • l a .esfera de competencia d e l Fondodecidió-repetir su llamamiento 
a l o s EstadosMiembro s y a l a s organizaciones intorgtfûernamentales y de otro t i p o 
para.que. contribuyeran a l Pondo F i d u c i a r i o . 

o. En su primera reunión, l a Junta decidió.que en e l futuro programa de a s i s t e n c i a 
d e l Pondo se daría p r i o r i d a d a l a s s i g u i e n t e s esferas de a c t i v i d a d : 

"Se n e c e s i t a con urgencia'ayuda humanitaria, l e g a l y financiera., i n c l u s o 
- a s i s t e n c i a de "tipo n u t r i c i o n a l , docente, módico y psicológico para l a s personas 
que han sido detenidas o que están detenidas, para sus f a m i l i a s , especialmente 
l o s niños pequeños,, para l a s f a m i l i a s de l a s personas desaparecidas y para l a s 
personas que regresan a, C h i l e d e l e x i l i o . La Junta tomó nota de l o s estudios 
que demostraban que l a s personas detenida.^j o maJ.tratadas, sus f a m i l i a s , l a s 
f a m i l i a s de l a s personas desaparecidas y la.s personas que regresa.ban a su país 
después de t-ina prolongada r e s i d e n c i a f o r z o s a en e l ext r a n j e r o necesitaba.n ayuda 
psicológica. 
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Se prestará e s p e c i a l atención a la, creación de oportunidades de empleo y 
e l establecimiento de programa.s de capacitación para antiguos detenidos y para 
f a m i l i a s de detenidos, antiguos detenidos, f a m i l i a s de personas desaparecidas 
y personas que regresan u C h i l e . Se trataría de crear esas oportunida.des de 
empleo en sectores que beneficiarían a t o d c i l a socieda .d c h i l e n a . 

T a l ves se disponga también de becas pa^ra. jóvenes a f i n de que r e a l i c e n 
estudios en C h i l e y en otros países en l a e s f e r a de competencia d e l Fondo. 

También deberá p r e s t a r s e atención a l a s d i f i c u l t a d e s e s p e c i a l e s de l o s 
i n t e l e c t u a l e s y p r o f e s i o n a l e s entre l o s detenidos o antiguos detenidos o 
entre l a s personas obligadas a s a l i r d e l país." 

9. En su segundo período de sesiones, l a Jiinta. decidió que, con l o s l i m i t a d o s 
fondos que se habían r e c i b i d o , se daría l a primera p r i o r i d a d a la. a s i s t e n c i a a l a s 
personas dentro de C h i l e que entrain en e l manda-to d e l Pondo, y que más adelante se 
estudiarían l o s casos de l a s personas obligadas a v i v i r f u e r a de C h i l e . 

1 0 . A l 8, de febrero de I98O se habían hecho l a s s i g u i e n t e s c o n t r i b u c i o n e s , prome
sas de contribuciones o anuncios de l a intención de aportar c o n t r i b u c i o n e s : 

(Dólares de l o s ЕЕ,Ш.) 

Chipre 
Dinamarca 
P i l i p i n a s 
Suecia 
Países Bajos 
Noruega 

1 . 0 0 0 

2 5 . 0 0 0 

250 

5 0 . 0 0 0 

5 0 , 0 0 0 

2 5 . 0 0 0 

Contribución 
Contribución 
Contribución 
Promesa 
Anuncio 
Anuncio 

1 1 . La Junta desea dar l a s g r a c i a s a l o s Estados mencionados- que han hecho c o n t r i 
buciones a l Fondo, l o cual permite a l a Junta, i n i c i a , r sus a c t i v i d a d e s humanitarias, 

1 2 . Los informes presentados a l a Asamblea General por e l R e l a t o r E s p e c i a l sobre 
l a situación de l o s derechos huméanos en C h i l e l / y por e l Experto sobre l a cuestión 
do l a suerte de l a s personas desaparecidas o cuyo paradero se desconoce en C h i l e 2 / 
contienen una información muy v a l i o s a sobre l a situación de l a s personas que entran 
en la. e s f e r a de competencia d e l Fondo F i d u c i a r i o : personas cuyos derechos humanos 
han sido v i o l a d o s por su detención o prisión en C h i l e , personas obligadas 3, abando
nar e l país y f a m i l i a r e s de personas de c u a l q u i e r a de esas categorías.- Además, esa 
información también r e v e l a l a s graves d i f i c u l t a x l e s de carácter económico, s o c i a l , 
físico y psicológico que han s u f r i d o esas personaos. 

1 3 . Conforme a l a información que f i g u r a en esos dos informes, así como o t r a i n f o r 
mación de que ha dispuesto l a Junta de Síndicos, es t a líltima está convencida de que 
e x i s t e una necesidad urgente e imperativa de presta,r a s i s t e n c i a inmedia,ta a l a s 
personas que entran en l a e s f e r a de competencia d e l Pondo F i d u c i a r i o , 

1/ A / 3 4 / 5 8 3 . 

2/ A/ 3 4 / 5 8 5/Add.l. 
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1 4 . La Asamblea; General en su. trigésimo cuarto pci-íodo de sesiones, t r a s e s t u d i a r 
l o s informes d e l R e l a t o r E s p e c i a l y d e l Experto sobro l a cuestión de l a s personas 
desampare G i das o cuyo paradero se desconoce en Chile,, a.sí como la. información sumi
n i s t r a d a por e l Gobierno de C h i l e aprobó l a resolu-ción 3 4 / l 7 9 , t i t u l a d a . 
"Derechos humanos en C h i l e " , en l a cual l a Asam.blea. tomó nota de que a.mbos informes 
señalaban en sus conclusiones que en general la. situación de l o s derechos humanos 
no ha mejorado y que i n c l u s o se ha deteriorando en varia.s e s f e r a s , en compar8.ción 
con l a d e s c r i t a en e l último informe d e l Grupo de Tra.bajo ad -hoc sobre. C h i l e . En 
esa. resolu-Ción l a Asamblea expresaba su grave preoctipación por e l d e t e r i o r o r e g i s 
trado en va.rias e s f e r a s , especialmente en relación c o n e l aumento ' de l a s f a c u l t a d e s 
a ^ r b i t r a r i a s de l o s organismos de seguridad, l o s casos do t o r t u r a , ma.los t r a t o s y 
muertes no a.clara.das y l a presunción de i n o c e n c i a de la.c persona.s a.cusa.das. La 
Asa.mblea instó a l a s autoridades c h i l e n a s a que., entro otr3.s- cosas, p e r m i t i e r a n 
a. sus ciudadanos ingresa.r en e l pa.ís y s a . l i r de éste libremente. En c\,i.an.to a la.s 
personas desaparecidas l a Asamblea en s i i resolución 34/179 tomó nota, con p c i ^ t i c u l a r 
preocupa.ción, de que la,.s a.utoridades c h i l e n a s no han a.doptado l a s medidas urgentes y 
efica.ces solicitada.s por l a Asamblea en 1976 para i n v e s t i g a r y e s c l a r e c e r l a suerte 
de l a s personas que, según informes, han desaparecido por motivos políticos. La 
Asa.Tnblea. expresó su profunda preocupación por l o . s personas desaparecidas en C h i l e 
e instó a l a s autorid3.des c h i l e n a s a que i n v e s t i g a r a n y e s c l a r e c i e r a n l a suerte de 
la s personas que, según se informa., han desa.parecido por motivos políticos, comu
n i c a r a n a l o s f a m i l i a r e s l o s resultados de esa investiga.ción, entablaran p r o c e d i 
mientos penales contra l o s responsables de t a l e s d e s a.pariciones y c a s t i g a r a n a l o s 
culp a b l e s . . , 

1 5 . Es evidente que e x i s t e una necesidad todavía más uz-gente de que l a comunidad 
interna.cional, por conducto d e l Fondo F i d u c i a r i o de l a s Ka.ciones Unidas para C h i l e , 
responda, a la.s legítimas necesidades de l o s chilenos cuyos derechos humanos han 
sido v i o l a d o s por su detención o prisión en C h i l e , a l a s obliga.,das a abandonar e l 
país y a. l o s fa.miliares de l a s personas de cualqxiiera de esas categoría.s. Además, 
l a información expuesta a l a Junta de Síndicos demuestra l o s daños graves, a largo 
plazo y considera.bles padecidos por esas personas como resultado de l a s v i o l a c i o n e s 
de-siis derechos humanos. La comprensión de l a necesidad actual'de ajaidar a esas 
personas en C h i l e -:e reflejó en l a resolución 3 4 / l 7 6 de l a A .amblea General, en l a 
cu.al la. Asamblea exhortó a. l o s Estados Miembros a responder favorablemente a la.s 
s o l i c i t u d e s de contribuciones a l Pondo. Además, ta.mbién debe señalarse que l a 
Asamblea Parlamentaria, d e l Consejo de Europa, en reuniones celebradas en Estocolmo 
d e l 26 a l 29 de jun i o de 1979 aprobó una recomendación e n : l a cual l a Asamblea 
recomendaba a l Comité de M i n i s t r o s del Consejo de Europa que i n v i t a r a a l o s gobiernos 
de los-Esta.dos miembros, entre otra.s cosas, э. c o n t i ' i b u i r " a l fondo voluntar-io para 
a s i s t e n c i a humanitaria, jurídica y' f i n a n c i e i - a a l o s detenidos y refu.giados chilenos 
y SU.S familia.s,. e s t a b l e c i d o por l a Asamblea Genora.l de ' l a s Naciones' Unidas por reco
mendación d e l Consejo Económico y S o c i a l " 4 / . 

1 6 . E l S e c r e t a r i o General, en su mensaje a l a . Junta de Síndicos en su primer perío
do de sesiones, d i j o qxie e l Pondo F i d u c i a r i o de l a s l'Ta.ciones Unidas para C h i l e 
c o n s t i t u y e una excelente oportimidad de "demostra.r a l o s pueblos d e l mundo que l a s 
Naciones Unidas, además de su'función como conciencia'de l a humanidad en l a promoción 
de l respeto de l o s derechos hu.manos y l a s l i b e r t a d e s fundamentales, pueden responder 
en forma concreta a. l a s necesidades que siirgen de v i o l a c i o n e s de l o s derechos 
humanos". E l Pondo es ггп primer paso por es t a vía, v i t a l pero prácticamente inex
p l o r a d a , de s u m i n i s t r a r a s i s t e n c i a a l a s personas a. f i n de aj'u.darlas a supera.r l o s 
efectos de l a s viola.ciones de l o s derechos humanos. 

¿/ A/C.3/34/12. 

Véase e l documento del Consejo de Europa AS/PEI:.(3l) P V . l , de 24 de agosto 
de 1 9 7 9 . 
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17. En cliscu.rsos pronunciados en órganos de l a s Ilaciones Unidas y en información 
tra,nsmitida a l a Junta de Síndicos, v a r i o s Esta.dos han expresado e l deseo de que 
l a Junta de Síndicos amplíe su e s f e r a de competencia a, f i n de proteger a l a s v i c 
timaos de l a s v i o l a c i o n e s de l o s derechos humajios en todo e l mundo. S i n embargo, 
no corresponde a l a Junta de Síndicos expresa^r ггпа, ox')inión a este respecto. 

18. En todo caso, l a prudencia aconseja logra,r primero e l éxito en la, l i m i t a d a 
esfera, que de momento se ha asigna,do a,l Fondo, Así, en c i e r t o sentido es respon-
saJjílidad de todos l o s Esta,dos ayudar a l Fondo F i d u c i a r i o e x i s t e n t e con c o n t r i b u 
ciones considerables 5 de modo qv.e puedan l o g r a r s e l o s o b j e t i v o s para l o s que se 
estableció. 


